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bee yo!
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ma ma.
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Je sus Christ is born!
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C Ending – Wiederholung und Improv. ad lib.
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Text und Musik: frei nach einem Ruf der Aborigines
Musikbearb., engl. Text und Satz: Lorenz Maierhofer

© Helbling, Rum/Innsbruck

Abeeyo, It’s Christmas

______________

*) Abschließend können nochmals Vers 1 und Ending einen Ganzton höher gesungen werden.
• Abeeyo (sprich: „Abejo“) = A welcome!
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